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ITI REUNION BILATERAL DE ORGANISMOS DE APLICACION

DEL ACUERDO DE ALCANCE PARCIAL SOBRE TRANSPORTE

INTERNACIONAL TERRESTRE DE PERU Y BRASTL
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II REUNION DE AUTORIDADES DR TRANSPORTE TERRESTRE
POR CARRETERA

PERU -~ BRASIL

En la ciudad de Lima, Republica del Perd, entre los dias 24 y 25
del mes de Octubre de 1996, se realizdé la II Reunién Bilateral
Perd-Brasil sobre Transporte Internacional Terrestre por
Carretera, en el marco del Acuerdo de Alcance Parcial sobre
Transporte Internacional Terrestre de los Paises Miembros del
Cono Sur.

: ‘ig Delegacién peruana fue presidida por el Ing. Marco Aurelio
Gambini Vvidal, Director General de Circulacidn Terrestre del
Ministerio de Transportes, Comunicaciones, Vivienda ¥y
Construccién y la delegacidén brasilefia por el 8r. Claudio Ivanof
Lucarevschi, Secretario de Transporte Terrestre del Ministerio
de Transportes.

La relacién de integrantes de ambas delegaciones figura en el
anexo N@ 1.

La reunidén se 1inicidé a las 09%:30 horas, con las palabras de
bienvenida de la Ing. Eisa Carrera de Escalante, Ministra de
Transportes, Comunicaciones, Vivienda ¥ Construccién.
Seguidamente hizo wusco de la palabra el Presidente de la
delegacidén de Brasil, agradeciendo la acogida de parte de las
autoridades peruanas.

A continuacidén se aprobd el Temario que figura como anexo N2 2.

3
.ego se did 1nicio a las sesiones de trabajo, durante las cuales
se debatié ampliamente sobre los diversos temas de la agenda,
ocasién durante la cual ambas delegaciones brindaron informacién
sobre sus sistemas nacionales en el 4&mbito del transporte
terrestre e intercambiaron puntos de vista sobre el transporte
por carretera bilateral, llegando a los siguientes acuerdos:
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Revigidén de 1los acuerdos adoptados en Reunién
Bilateral de Autoridades de Transporte Terrestre por
Carretera de Peru y Brasil.

a) \ TRANSPORTE INTERNACIONAL DE PASAJEROS POR CARRETERA
Las delegaciones acqrdaron:

a.l1 Establecer gque el servicio de transporte
internacional de pasajeros por carretera entre
Perti v Brasil serd realizado por empresas de cada
pais, aplicando el principio de reciprocidad.
Igual tratamiento se dari para el otorgamiento de
frecuencias.

Cuando el organismo nacional competente de un
pais requiera autorizar a una empresa conh una
determinada frecuencia, coordinaré el -
planteamiento wvia telefénica y fax, con el
organismo nacional competente del otro pais.
Este 0ltimo dard su confirmacién via fax,
quedando de esta manera habilitada para aplicar
la reciprocidad. :

a.2 La empresa autorizada a realizar servicio de
transporte internacional de pasajeros por
carretera, podra realizar transporte de
ancomiendas, girosg y valores, como servicio
complementario de transporte de pasajeros,
gsujetdndose a las normas legales vigentes del
pais de destino,.

Al respecto, la Delegacién de Brasil hizo entrega
de un '"Proyvyecto sobre Normas  Relativas a 1la
Operativa Aduanera para el Transporte de
Correspondencia Yy Encomiendas en Omnibus de
Pasajeros de Linea Regular Habilitados para
Viajes Internacionales", el mismo que forma parte
de la presente Acta como anexo N@ 3.

a.3 La Delegacién brasilefia expresé su disposicidén
para examinar la posibilidad de utilizacién de
la quinta libertad en el transporte de pasajeros
entre los dos paises. 8in embargo, es de opinién
que se deba dar continuidad a las discusiones yva
iniciadas en el 4&mbite de las reuniones de
Ministros de Transpocrtes, Comunicaciones y Obras
Publicas de América del Sur.

a.4 Las rutas de los servicics que se autoricen,
serdn definidos tomando como base Ja red
fundamental de vias del Cono Sur y las vias gque
posteriormente habiliten los paises signatarios.




b)

a)

e)

f)

v

TRANSPORTE INTERNACIONAL DE CARGA éOR CARRETERA

Ambas delegaciones convinieron en establecer el cupo
de 10,000 toneladas de arrastre (carga) por bandera.

VIGENCIA DE LOS PERMISOS ORIGINARIO Y COMPLEMENTARIO

Establecer gque, para el transporte de carga, 1los
Permisos Originarioc y Complementaric tengan vigencia
indeterminada. En el caso de transporte de pasaieros
1a vigencia sera de 15 aflos renovables
automidticamente. "

La suspensién v/o caducidad de los mismos se regirédn
por las disposiciones del Primer Protocolo Adicional
sobre Infracciones vy Sanciones como Anexo IV al
Acuerdo de Alcance Parcial socbre Transporte
Internacional Terrestre.

Los permisos originarios otorgados hasta la fecha se
adecuardn automdticamente a los plazos de vigencia
establecidos en el primer pérrafo del presente
literal.

- PERMISOS PROVISORIOS

Establecer que el permiso complementario, se otorgue
en un plazo maximo de treinta (30) dias, sin necesidad
de otorgar un permiso provisorio.

DOCUMENTOS DE TRANSPORTE

Ambos paises continuardn exigiendo dnicamente 1los
documentos cuyos formatos han sido aprobados en el
marco del Acuerdo de Alcance Parcial sobre Transporte
Internacional Terrestre de los Paises Miembros del
Cono Sur. Estos documentos son:

TRANSPORTE DE CARGA:

Manifiesto Internacional de Carga/Declaracién de
Trédnsito Aduanero-~MIC/DTA y Carta Porte Internacional.

TRANSPORTE DE PASAJEROS:

Boleto de Viaje y Lista de Pasajeros, la misma que
serd entregada a la entrada vy salida del pais.

PUNTOS DE FRONTERA HABILITADOS
Incluir dentro del acédpite sobre Cruces Fronterizos
adoptado en la I Reunidén Bilateral, la utilizacién del

paso fronterizo Desaguadero{Perd) - Frontera con
Bolivia.
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g)

h)
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Ambas delegaciones acordaron conceder permisos
ocasionales para el transporte internacional de carga
por carretera. Este permiso serd emitido en los casos
en que la empresa legalmente habilitada no disponga en
su flota de wvehiculos de equipos adecuados para la
realizacién de dicho transporte. Estos permisos 'gserén
otorgados para el transporte de cargas indivisibles,
mudangzas, traslados de productos quimicos, etc. -

PERMISOS OCASIONALES

Al respecto acuerdan que la vigencia del permiso
ocasional serd de un plazo maximo de 90 dias, siendo
renovable por Unica vez. Las autoridades al emitir
dicho permiso, aplicarédn lo dispuesto en el Art. 27¢Q
del Acuerdo de Alcance Parcial sobre Transporte
Internacional Terrestre, asi como examinaran si la
naturaleza de la carga Jjustifica el permiso
solicitado.

En cuanto al transporte ocasional de pasajercs, las
partes acuerdan que la emisién de dicho permiso estaréd
limitada a su ejecucidén en circuito cerrado vy
Unicamente se concederd a empresas dgue tienen
exXxperiencla para realizar transporte de pasajeros.
Dicho permiso serd emitido conforme a lo previsto en
el Art. 272 del Acuerdo de Alcance Parcial sobre
Trangporte Internacional Terrestre.

Este permiso se otorgard con origen v destino
previamente definidos, no estando autorizado el
desembarque o embarque de pasajeros durante el viaje.

POLIZAS DE SEGUROS

1} Utilizar la Péliza Unica de Segurcs de
Responsabilidad Civil del Transportador Carretero
en Viaje Internacional, asi como el Convenio
Mutuo entre Entidades Aseguradoras para la
implementacién de dicho seguro, aprobados en la
XV Reunién de 1los Sefilores Ministros de Obras
Piblicas vy Transportes de los Paises Miembros del
Cono Sur, realizada en la ciudad de Canela,
Repuiblica Federativa del Brasil.

2) Utilizar la Péliza Unica de Seguros de
Responsabilidad Civil del Transportador Carretero
en Viaje Internacicnal {dafios a la carga
transportada), asi como el Convenio Mutuo entre
entidades aseguradoras o entidades autorizadas
para la 1liquidacién de siniestros para la
implementacién de dicho seguro, aprobados en la
XVI Reunién de los Sefiores Ministros de Obras
Piblicas y Transporte de los Paises del Cono Sur,
realizada en la ciudad de Santiago de Chile.
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Ambas delegaciones expresaron gue los indicados
documentog va han sido aprobados por los organismos
competentes de cada pais.

Se puntualizé que en el caso peruano, las aseguradoras
deberdn comunicar al Organo de Control respectivo el
contenido de las pélizas y de los convenios mutuos
antes de su utilizacién y aplicacién.

ASPECTOS ADUANEROS

Ambos paises continuarédn aplicando los procedimientos
Y formatos aduaneros sefialados en el Acuerdo de
Alcance Parcial sobre Transporte Internacional
Terrestre de los Paises Miembros del Cono Sur.

Ambas delegaciones coincidieron en la conveniencia de
gue el tema sea tratado en futuras reuniones c¢on
participacién de las autoridades directamente
competentes.

CONTROLES FITO y ZOOSANITARIOS

El transporte internacional por carretera debe cefiirse
a las normas nacionales vigentes de cada pais.

Ambas delegaciones coincidieron en la conveniencia de
que el tema sea tratado en futuras reuniones con
participacién de las autoridades directamente
competentes.

PESOS Y DIMERSIONES

De conformidad al numeral 3) del Art. 310 del Acuerdo
de Alcance Parcial sobre Transporte Internacioconal
Terrestre de los Paises del Cono Sur, se aplicaran
las normas nacionales vigentes del pais de destino.

Las delegaciones mostraron su disponibilidad a
estudiar la armonizacién de dichas normas.

CONTROLES DE LAS OPERACIONES DEL TRANSPORTE EN
FRONRTERA

Establecer que 1los controles de las operaciones de
transporte en los cruces fronterizos serdn ejecutados
sélo por personal autorizado o delegado de 1los
organismos competentes, guienes brindarén las mayores
facilidades posibles para evitar dificultades a los
transportistas.
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m)})  TRANSFERENCIA DE DIVISAS

La Delegacién del Perd hizo entrega de una copia
fotostatica del Decreto Supremo N@ 068-91-EF.,
indicando gque en el Perd no existe restriccidén para la
transferencia de divisas al exterior. El mencionado
Decreto Supremo forma parte de la presente Acta como
Anexo NO 4.

En este mismo sentido la Delegacién del Brasil sefialé
que en su pais no existe restriccién para la remesa de
divisas al exterior, relativa al transporte por
carretera. -

TRANSPORTE PROPIO

Establecer que el transporte propio se realice conforme a
lo sefialado en el numeral 9) del Art. 190 del Acuerdo de
Alcance Parcial sobre Transporte Internacional Terrestre de
los Paises Miembros del Cono Sur, dejando a cada pais
determinar el procedimiento y los requisitos para el
otorgamiento del permiso, el mismo gue serd reconocido por
el otro pais.

AUTOTRANSPORTE

Ambos paises aceptardn la realizacién de operaciones de
autotransporte, siempre que las mismas sean realizadas bajo
la responsabilidad de los transportistas autorizados a
efectuar transporte internacional por carretera, en los
términos del Acuerdo sobre Transporte Internacional
Terrestre de los Paises Miembros del Cono Sur, utilizando
para ello los documentos aprobados en dicho Acuerdo.

Los transportistas autorizados deberdn cumplir con las
formalidades aduaneras en los puntos de partida e ingreso
habilitades de cada uno de los paises, con arreglc a las
disposiciones pertinentes del indicado Acuerdo.

SERALAMIENTO DE AUTORIDADES COMPETENTES PARA LA APLICACION
DEL ATIT.

En el Perd, el organismo nacional competente de aplicacidn
del Acuerdo de Alcance Parcial sobre Transporte
Internacional Terrestre de los Paises del Cono Sur, es la
Direccién General de Circulacién Terrestre del Ministerio
de Transportes, Comunicaciones, Vivienda y Construccién.

Las autoridades gque participan en el control de las
operacliones del transporte internacional por carretera son:

Superintendencia Nacional de Aduanas.

Direccién General de Migraciones v Naturalizacién
{Ministerio del Interior).
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Servicio Nacional de Sanidad Agraria (Ministerio de
Agricultura).

En Brasil, el organismo nacional competente de aplicaciédn
del Acuerdo de Alcance Parcial sobre Transporte
Internacional Terrestre de los Paises del Cono Sur es la
Secretaria de Transportes Terrestres del Ministeric de
Transportes, y las autoridades de control son las
siguientes:

Ministério da Fazenda-Secretaria da Receita Federal.
- Ministério da Justica.

Departamento de Policia Federal.

Departamento de Policia Rodoviaria Federal.

- Ministério da Agricultura.

- Ministéric dos Transportes.

Departament¢ Nacional de Estradas de Rodagem.

OTROS PUNTOS

a) ASPECTOS MIGRATORIOS
Las delegaciones convinleroh en tratar el tema en la
préxima reunidén bilateral con la participacién de las
autoridades competentes de ambos paises.

b} IDONEIDAD DE LAS EMPRESAS
Las delegaciones convinieron en estudiar la propuesta
presentada por Peru para emitir su opinién en la
préxima reunidén bilateral. La indicada propuesta se
adjunta como anexo N2 5 de la presente Acta.

c) ADOPCION DE ACUERD(OS FUTURQOS SOBRE ASPECTOS OPERATIVOS
Establecer la via facsimilar como forma complementaria
de adopcidn de acuerdos sobre aspectos operativos de
flota wvehicular, modificacién de rutas, cambio de
itinerario, incremento de empresas Y frecuencias.

El documento transmitido wvia fax tendrd un c¢édigo
acordado por los 2 paises a fin de evitar posibles
fraudes.

d) SEGURIDAD VIAL

La Delegacidn peruana expuso sobre los lineamentos del

Plan Nacional de Seguridad Vial de su pais, y teniendo

conocimiento que Brasil viene desarrcllando acciones
sobre Seguridad Vial, propuso a la Delegacién de

,
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Brasil 1la posibilidad de establecer un convenio
bilateral de cooperacién técnica sobre el tema.

La Delegacién del Brasil hizo entrega del Manual de
Sefializacién, Cédigo Nacional de Trénsito, Manual de
Entrenamiento para Conductores, ; 2 volimenes de
transporte de productos peligrosos, Anuario
Estadistico 1995 y 1996, asi c¢omo folleteria de
Educacidén Vial.

e) OTROS

La Delegacién brasilefia ofrecié brindar cooperacién
técnica en lo relac1onado al Area de concesiones de “
carreteras.

La Pelegacién del BRrasil agradecié la hospitalidad recibida por
parte de las autoridades y pueblo peruanos e invité a realizar
la IIT Reunién Bilateral en Brasil durante 1997, 1o gque fue
aceptado con especial deferencia por la Delegacién peruana.

El acto de Clausura lo efectusé el Sefior Vice Ministro de
Transportes Ing. William Jara Vidal.

Voot %Z«M

REPRESENTANTE DE BRé§IL ESENTANTE D PERU
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ANEXO NO 1

INTEGRANTES DE LAS DELEGACIONES
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RELACION DE PARTICIPANTES A LA II REUNION

BILATERAL DE ORGANISMOS DE APLICACION
{

DE ATIT ‘
PERU - BRASIL
DELEGACION DE ERASIL -
1. CLAUDIO IVANQOF LUCAREVSCHI
Secretario de Transporte Terrestre
2. MARCO ANTONIO LIMA DAS NEVES
. Coordinador Gral. Dpto.Transportes.

3. ANTONIO INACIO SOBRINHO
Asesor Geipot.

4. ANA LUCIA SANTIAGO
Asesora del Instituto de Seguros.

5. JUAN CARLOS PARKINSON DE CASTRO
Representante Embajada de Brasil

6. JORGE CARVACHO
Federacién Nacional de Empresas de Seguros Privados.

7. RICARDO DAMIAC CORRADI
Federacién Nacional de Empresas de Seguros Privados.

8. MICHELCN JOSE DORNELES
Asoclacién Nacional de Transporte de Carga.

Y funf
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DELEGACION PERUANA

MINISTERIO DE TRANSPORTES, COMUNICACIONES, VIVIENDA Y
CONSTRUCCION

1. Ing. WILLIAM JARA VIDAL
Vice Ministro de Transportes

2. Ing. MARCC AURELIQ GAMBINI VIDAL
Director General de Circulacién Terrestre

3. Econ. JESUS TAPIA TARRILLO _
Director Técnico Normativo de Circulacién Terrestre

4. Sr. LUIS POLC ALBINAGORTA
Director de Transporte de Pasajeros y Carga Nacional e
Internacional de Circulacién Terrestre

5. Dr. ERASMOC SOTC ZARATE
Director de Asesoria Legal de Circulacién Terrestre

MINISTERIO DE RELACIONES EXTERIORES

6. SYLVIA ALFARQ ESPIRNOSA
Consejera en el Servicio Diplomatico
Jefa del Departamento de Brasil de la Direccién de América
del Sur.

MINISTERIO DE INDUSTRIA, TURISMO, INTEGRACION Y NEGOCIACIONES
COMERCIALES INTERNACIONALES

7. Ing. JULIAN GAMERO ALANIA
Director de Asuntos Bilateralesgs de la Direccién Nacional de
Integracidén vy Negociaciones Comerciales Internacionales

8. Eco. CARMEN OCHOA VIGO
Funcionaria de la Direccién de Asuntos Bllaterales

SUPERINTENDENCIA NACIONAL DE ADUANAS

9. Eco. NICASIO ARRIOLA NUREZ
Gerente de Tratados y Convenios Internacionales

10. Eco. RENE HERNANDEZ SOTELO
Jefe de Integracidn de Tratados y Convenios Internacionales

b e
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SUPERINTENDENCIA NACIONAL DE BANCA Y SEGUROS

11. Dra. ROXANA BUENDIA BENAVIDES
Analista Inspectora de Seguros

12. Dr. RONALD CUBA CARBONEL
A51stente de Andlisis e Inspeccién de Sﬁguros

DIRECCION GENERAL DR MIGRACIONES Y NATURALIZACION DEL INTERIOR

13. Crnl. E.P.(r) CARLOS NICOLAS GASTELO MALTESE
Director de Naturalizacién.

14. IM.CARLOS PECER(QOS VARGAS
Sub-Director de Provincias.

15. Dra. ANA PIMENTEL TORIBIO
Sub-Directora de Naturalizacién

SERVICIO NACIONAL DE SANIDAD AGRARIA {SENASA)

16. Ing. CARLOS MEZA SEGURA
Director General de Sanidad Vegetal

17. Srta. ROSA GUERRERO CESPEDES
Directora (e) de Vigilancia Zoo-Sanitaria

18. Ing. JUAN PACORA ROSALES
Asesor

1s. ITng. OSCAR BENGOLEA GUERRERO
Asesor

20. Dra. VICTORIA RIOS RIOS
Directora de Vigilancia Fitosanitaria

OBSERVADCRES

21. Sr. JOAQUIN ORMERQO CABRERA
Expreso Internacional Ormefio

22 Dr. LUIS PEREZ COSTA
Expreso Internacional Ormefio

23. Ing. VICTOR ZUNIGA ACOSTA
Expreso Internacional Ormefio

24. Dr. JULIO ORTIZ HUERTA
Expreso Internacional Ormefio

25. Ecc. RODIL ANGULO GARCIA
Expreso Internacional Ormefio

26 . Sr. HUMBERTO CHANG CAMPOS
Transportes Chang Hnos. §. A,

27. Sr. LUIS ANGEL PITTALUGA KOCFAT
_ Transportes Chang Hnos. $S.A.
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28,

29,

30.

31.

32.

33.

Sr. FELIPE DIAZ MARIN B

Transportes Chang Hnos. S.A.

8r. JOSE ALFARO MONTOYA
Transportes Chang Hnos. S.A.

Sr. MANUEL VILLANUEVA GUERRERO
Transportes Litoral Andino S.A.

Sr. AUGUSTO VILLANUEVA GUERRERO
Cominter Transportes S.A.

Sr. M.E. CIAPPARELLI
Cominter Transportes S.A.

Sr. CESAR LAZO BEROLD
Transaltisa.

L et
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II REUNION BILATERAL DE ORGANISMOS NACIONALRS COMPETENTES
DE TRANSPORTE TERRESTRE POR CARRETERA

DE PERU Y BRASIL

TEMARIO

1. Revision de los acuerdos adoptados en la I Reunién
Bilateral de Autoridades de Transporte Terrestre por
Carretera de Perd y Brasil.
a) Transporte de Pasajeros por Carretera.
b} Transporte de Carga por Carretera.
c) Vigencia de Permisos Originarios y Complementarios.
d) Permisos Provisorios.
e) Documento de Transporte.
f) Puntos de Frontera habilitados.

. g) Permisos Ocasionales.

h) Po6liza de Seguros.
i) Aspectos Aduaneros.
i) Control Fito y Zoo-Sanitario.
k) Pesos y Dimensiones.
1} Control de Frontera.
m) Transferencia de Divisas.

2. Transporte propio.

3. Autotransporte.

4, Sefialamiento de Autoridades de Aplicacidn del ATIT.

5. Otros puntos,
a) Aspectos Migratorios.
b} Idoneidad de Empresas.

. c) Adopcién de Acuerdos futuros sobre aspectos
operativos.

d) Seguridad vial.
e) Otros.

/ -
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o ANEXO No 3

PROYECTO SOBRE NORMAS RELATIVAS A LA OPERATIVA

ADUANERA PARA EL TRANSPORTE DE CORRESPONDENCIA
Y ENCOMIENDAS EN OMNIBUS DE PASAJEROS DE LINEA

REGULAR HABILITADOS PARA VIAJES INTERNACIONALES
/MW
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ANEXO 7/ .

CAPITULO I

FRiovgCTO DE ACUERDO SCOHBRE NORMAS RELATIVAS A LA OPERATIVA aDUANERA
fonRn Bl TRAMSPORTE NDE CORRESPONDENCIA Y ENCOMIEMDAS EN QOMNIBUS D&
Pann IERUS 0E LINMEA REGULAR HABILITADOS PARA - VIAJES

HHERNACIONALES -

i = Estadcs Partes concientes de la necesidad  de reglamentar al
ttansporte e correspondencia y de encomlendas en omnibus ‘da

trimajaros da linea regular habl{litadas para viajes internacicnales
juntamente con el transporte dJde pasajeros a afectos de la
facilitacidn de las interconexiones enkre los mismos, segun las

ditacrivas del Tratac<eo de aAsuncicn, acuerdan el marco general de
Ias medldas técnicas y operativas para su regulacidn.

4

bOCORRESFOMOENRCTA

i1 correspondencia se entiende:

N Las cumunicaciones escritas, grabadas Q realizadas por
cnalqulier okro procedimlento.

i Correspondenclia epistolar gue curse como carta o tarjeta

rostal.

= Facturas comerclales, resumen de cuenta, nota de credlto o

Jabito, remito.

o Citacicnes. aviso de vancimlento, acuse de recibo,
notiflcaclones, emplazamlentos, intimaciones 1% otras
comunicaciones slmilares.

Planillas, listados, cintas (en sus distintos tipos de soportas
y otros elementos afines), con Informacidn de los distintos
~istemas de computacicn, cuyo contenldo ses necesario para el
desarrcllio de actividades que al recilbc de las mismas deban

afectuar empresas, entlidades bancarias y sociadades.
f Galances e Informes contables.

. Documentos de fLtransferencias de fondos.

X fodo sobre o pliegyo cerrado provisto de direccidn, cuglquiera

fuere su contenido.

7. EMCOHMIENDAS
7.1 Constituyen encomiendas los objetos o mercadgrias, sujetos ©
no a ‘monopolio postal, seglin la leglslacidn de cada pais.

iritha carga sera la sigulente:

Toda otra doeumentaciéﬁ, imprescs o© papeles npo sujetos 4

monopolic postal, incluidos ia documentacion propia e 1Inherante

¥ loople.




beneficiarios de éste regimen las empresas de transporta
e pasajeros hablilitadas para el transporte 'internacional de
pn=ajaros en el warco. del Acuerdo de alcance Parcial sobre
rransaporte Inkternacional Terrestre y debidamenta acreditadas
ta forma prevista en el punto 3.2.

o

500

o

~ v las Firmas interesadas en utilizar el presente regiman deberin
eslkar acreditadas en la Administracion de Aduanas de cada
pais. 1

‘tando se trate de encomiendas sujetas a monopolio postal las

wi=mas Jdeberdn previamente ser autorizadas por la autoridad postal
it aspondiente sin perjulicle de la intervencidn. aduanera que

o egponda.

"% El equipaje de los pasajeros slempre tendrd priorlidad ante el
Lransporte de correspondencia o encomiendas, cuenndo 2Nugiccen
Jet & G2 Tervviele o ws C‘.c.\-c,\.‘g-a\w S X Aaa” \E:'(-OSJ-
CAPITUYLO II - ,

EXCLUSIONES AL SISTEMA Y RESPONSABILIDAD DEL BENEFICIARIQ

. | Excluyense de ] prasernfe régimen las mercaderias que
reguidamente se detallan: :

| . nrmas de fuego.

2. Explosiveos y HMuniciones.
5. Inflamables.

1. Estupefacientas,

Sustancias psicotrdplcas,

sustancias quimicas esanciales para ia

& Precursores ¥
sustanclas pslcotrdpicas,

alaboracion de estupefaclentes y

7 Hercaderias cuya importaclidn se encuentre prohiblda.

§ IlMercaderias cuya exportacion se encuantra prohibida.

3 . Reslduos peligrosos,

tD. Hercaderias sujetas a la iIntervencicon de autoridades
zanitarias con excepcldén de los medicamentos que arriben para
<er aplicados a pacientes con prescripclén médica expresa y de
ins medlicamentos, alimentos y cosméticos en cantidades
~uficientes para andlisis cualltativos vy bromatologicos.




de material nuclear, tecnclogia misilistica,

) Exportaclon

anmtancias quimicas y demds elementos de naturaleza sensible y
oAt rea.

13, itercaderias sujetas a la intervencidn previa de las
1t e idades sanitarias (animal o vegetal).

[ ftercaderia sujeta a fdentificacidn  aduanera - puerta ' a
[RRELAY IS M= O

(i 'l beneficiarico es responsabvle por las transgresiones a los
rhqgimenes de trinsito de importacidn y de exportacion, por las
Jdaclaraciones que se constaten a ta descarga, por el retorno
‘I~ los contenedores y por los llicitos que se comprobaren an
1l marco del presente ordenamiento. ’

il Sin perjuicio de las sanciones establecidas en la legislacidn
viyente, el beneficiarioc puede ser pasible de las sanciones
disciplinarias de suspensidn o elimlnacidn del régimen como

mperador de este sistema.

iv ta fabricacicon, tenencia y usc exclusivo para este régimen de
contenedores es de responsabilidad de los beneficiarlos.

Yo

¢ tley e admibtira el transporte de encomiendas fuera de los

. conl enedores
¥iI Kl bLeneficiario debera confeccionar un udnico MIC/DTA para cada

lagyar de destinc.

CAPITULO III

TRANSGRESIONES Al REGIMEN

incumplimiente por parte de los

torla Lransgresion, wvioclacion o

sparadores o permisionarios al presente régimen, serdn sancionadsas
an los  terminos de la legisiacidon vigente en cada pais, sin
ped juiclo de la aplicacion de otras sanciones contempladas en

en el supuesto de tratarse Jde hechos, actos

<lichas legislaclones,
el desarrollo _de la

u omisionas que pudieran cometerse en
actividad que por la presente se regula.

+



A ta carga. Ej.: Facturas, Hotas de envios, en la medida Ue

acompanen a4 ta mercadecia.

vatuor FQOB no supere los tres mil ddélares

Muestras  Cnayoe
un pesoc de hasta cincuenta

astadounidenses (U3 3.000) y <an
(50} Kiloyramos.

0 na finalidad comercial cuyeo wvalor

toarcaderias qgue buvieran
IFiM3 no supere los tres mil dolares estadounldenses (USS 3.000)
y €on un peso de hasta cincuenta (50) Ki&ogramos-

Incluyense en esta modalidad de operaclon a los repuestos para
el mantenimiento o para la reparacidn de vehiculos extranjeros
rin brdansito por el territoric aduanero, o vehiculos nacionales
a0 brdnsito por el terrltoric de la otra parte.

-

' A los efectos tributarios en materia de importacidn deberid
considerarse el valor en Aduana de la mercaderia a partir del
valor CIF de ella y computdndose a tal finm el wvalor real del
flete en base a documentos que acrediten en forma suficiente
la identidad de laos efectos y los wvalores con el respaldo
documental mencionado, el servicio aduanero procaderai a
determinar el valorr en Aduana de la mercaderia en base a los
Antecedentes y referenclas de preclocs que posea y de acuerdo a

la verificacidén.

x

Cuando el valor en Aduana determinado pcor el servicic aduanero
difiera del declarado y no supere los tres mil ddlares
estadounidenses (U$S 3.000C) se permitird el retiro a plaza de
la mercaderia por el régimen de esta normatliva con el page de
ios tributos que correspondan. Sin perjuiclo de aplicarse al
el procedimiento establecido para las infracclones

operador
la leglslacidn vigente en cada palis.

por delitos en

Cuando e! wvalor en Aduana determinado por el servicio aduanero 7
difiera del declarado % supere los tres mil dolares g //'
estadounidenses (UBS 3.000) la mercaderia serd despachadas por /
el régimen general de importacidn sin perjuiclie de aplicarsef”
al operador el procedimiento establecido pafta las infracciones
por delitos en la legislacidn vigente en cada pais.

Las encomliendas deberdn ser transportadas acondiclonadas ean .
contenedores especiales, construidos can’ materiales :y'
resistentes al uso continuo, con caracteristicas '
identificatorlias y de inviolabilidad y con aptitud para su .
precintado, de acuerdo <¢on las caracteristicas y modelos
obrantes en el Anexo I del presente anteproyecto.

A

1 El trdansito aduanero internacicnal se afectuard al amparc del

HIC/0TA can el cumplimiento de las condiclicnes Iimpuestas an el
nnexg 1 -nspectos Aduaneros=- del Acuerdo de Alcance Parcial de

[ransporte [nternacional Terrestre.

Disposicicnes Generales

i
1

e




- AMExO T .

,/

CORNCTERISTICAS_OE LOS COMTEMNEDURES

HateEnrinl

l.os contenedores podrdn ser fabricados en chapa da aluminioc
en fibra de vidrio con un espesor suflclente para sopartar
peso da su contenldo. )

CIMENSIQMNES

flaberd ser compatlble con las medidas e las bodega dae ]
omnlbus que las trarnsportaran. !

SISTCIIA DE ClERRE

l.a tapa debera estar lIllgada al corntenedor mediante ‘bisagr
colocadas con bulones de cabeza cleya atornillados desde

fntterior.

t.n tapa deberd estar dotada de un dispositlvo que parmlta
de preclntos por las aduanas del Juygar de origen

colocacion
an el pais de entrada en caso de resultar necesarlo.

HODELOS

=) Myeinlg : . b) Fiura de vigrlg




ANEXO NO 4

DECRETO SUPREMO NO 068-91-EF

TRANSFERENCIA DE DIVISAS AL EXTERIOR
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iy
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03-26-91.- D.S. No. 067-91-EF.- Dicta medidas
que dejen sin efecto los monopolios de que
gozan las empresas del Estado, asegurando
la normal actividad del mercado (03-27-91)

CONSIDERANDO:

Que clarticulo 1330. de 1a Coestitucida Polftica del Peri
prohibe monopolios y oligopolics, acaparamicatos, pidcti-
cas ¥ acuerdds restrictivos en [a actividad industrial y mer-
cantil,

anmundeongrwonnaonchquucgamncc
la fibre compctencia, es nccesario dictar las medidas que
dejen sin cfecto los monopolios de que gozan las cmpresas
del Estado, ascgurando la normal actividad del mercado;

En uso de Ia facultad conferida por ¢l inciso 20} del
articulo 2110. de fa Constitucida Politica del Perd;

Con cf voto aprobatorio del Consejo de Ministrog y,

Con cargo de dar cuenta al Congreso;

DECRETA:

Articulo Lo.- Las empresas del Estado, a pantir d¢ la
fecha, desarrollardn sus actividades en competencia con las
empresas ded sector privado. No cjercerdn facultades nor-
mativas o de imperio propias de 12 administracion piblica,
ai desarroliacdn sus actividades en forma exclusiva o exclu-
ycntc P

Articulo Zo.- Sdspdadase todas las disposiciones legales
vigentes que otorgan a las empresas def Estado, facultades
aormativas o de imperiopropias de 1a administracién pibii-
ca, lag que sc transficren a la fecha de vigencia de fa presente
norma, al Ministerio rector del sector administrative corres-
pondicnte.

Articulo 3a.- ndase todas las dr egales

que rescrven o concedan & 135 tiguicntes cmprosas ocl Esta.,

4o ¢l derecho de desarroliar una determinada actividad
productiva, comercializadora o de servicios en forms exclu-
$iva, o excluyente.

- Empresa Nacional Comerdializadora de Insumos (EN-

- Empress Coamerdializadora de Alimentos SA. (ECA-
SA)}.

- Resseguradora Peruana S A

- Radio Televisién Peruana -RTP

- Banco Agrario del Peri

- Empresa Nacional dc Tabaco -ENATA

- Empress Pesquerna del Peri -PESCA PERU, salvo el
guano de ulas

- Empresas de fa Sal -EMSAL

- Agencia Peruana ¢e Noticias y Publicidad -ANDINA
- Empresa Nacional de Ferrocarriles -ENAFER PERU
- Empresa Sederiirgica del Peni -SIDER PERU

~ Banco Mincro del Perd.

{ a relaciSa 2 que se refiere ¢f pdrrafo anterior, podrd ser
ampliada por decreto supremo refrendado poc el Ministro
de Foooomia y Finanzas

En mérito a ko dispucsio ca cl presente articulo, tas
actividades comprendidas en ol primer pdrrafo, podrén ser
desarrolladas por cuaiquier persona natural o juridica, sin
mis reserve ni limitacidn que las establecidas en forma
general o para determinada actividad en particular,

Articmlo 4a.- Suspéndasc todas las disposiciones legales
quc cxpacren de tributos de cuakquicer nafuralera, naciona-
les, regiooakes o locales, a lax empresas det Estado, que »

partir de 12 vigenda de la preseate norma s¢ sujctardn al
régimen tributano comdén.

Asimismo, suspéndase todas las disposiciones legaies
vigeates que afecten en favor de cmpresas del Estado, el
rendimiento de tributos de cualquicr naturaieza. B rendi-
micnto de dichos tributos, constituycn & partir de la vigendia
de la presente norma, ingresoc del Tesoro Piblico.

Articuboe So.- Déjense en suspenso todas las disposicio-
nes Jegales vigentes que se opongan & bo dispuesio en <f
prescate Decreto Supremo.

Articulo 6o.- El presente Decreto Supremo serd refren-
dadao por ¢l Presidente del Conscjo de Ministros y €l Minis-
tro de Economia y Finanzas.

Al BERTO FUJIMORI FUJIMORI
CARLOS TORRES Y TORRES LARA
CARLOS BOLONA BEHR.

" (03-27-91)

CONSIDERANDO:

Que por Decreto Ley Noo 21956 g¢ cred el Mereado
Unico de Cambios en wsumcéndc los mercados de Giros
¥y Divisas;

Que dentto de la polltica de estabilaciédn ccondmica es
ncoesanio flexbilizar el flujo de ingresos y cgresos de mone-
da extranjera sin porjuicio de fundones que la Constitucion
Politica del Estado encomicnda ai Banco Central de Reserva
def Perl;

Que cn consecuencia ¢ necesano dictar nucvas dispoi-
coacs s0bre monceds extraniera acordes coa ¢l objetivo de
reesteblecer ¢f equilibrio finandiero interno y externo de 1z

cconomia nacional, facilitando ¢l acccso a las fuentes exte-

riores de crédito;

/

.

Enumdclufzmlhdcsquclceonﬁcrcdmcom)dd//

articulo 211c. de Ia Coastituciéa Politica del Ertado;
Coa ¢l voto aprobatoric del Coascjo de Ministrox; y,
Coa cargo de dar cuenta al Congreso de la Repablica;

DECRETA:

Aricalo 1e¢.- Permitase la lbre teaencii, uso y disposi-
6o interna y externa de Is moncda extranjera, por las
personss naturales y jurfdicas residentes ¢n el pais.

<

Articalo 20.- Bl tipodcc:mbiopanhsopcﬂdoncsdemy

moacda extranjera serk fijado por la oferta y ia demanda.

Articalo 3o.- Bl Banco Ceatral de Reserva de! Penid in-
tervendt cn ¢l mereado cambianio cuando o estime nece-
sario, adquirendo o veadiendo moacda extranjera a travds
de los intermediarios financicros, ea cumplimicnto de las
funciones que ke asigne ol articuks 14%c. de s Coattitucin
Politica del Peni

Articudo 40.- El Banco Ceatral de Rescra del Perid dic-
tard las medidas necesarias para ¢l mejor cumplimiento de
ko dispuesto cn la presente norma. Adimismo, ¢l Banen
Central de Reserva dictard las normas que sean convenien-
tes para Joe cfectos de b2 mejor aplicacide del xrtfculo 12370,
det Cédigo Crvil.
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NORMAS LEGALES
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Arficulo So.- Déjese en suspenso ¢l Decreto Ley No.
21953 y todas las disposicioncs legrles Gue sc opongan a 1o
dispucsto en la prescate norma.

AI BERTO FUJIMORI FUJIMORI

CARLOS TORRES Y TORRES LARA,

Presidente del Conscjo de Miaistros y Ministro de Rela-
ciones Exteriores.

CARLOS BOLONA BERH,

Ministro d¢ Economia y Finanzas.

SssEsETEATIERLINDTEN

(3-26-91.- D.S. No. 069-91-EF .- Precisa disposi-
ciones en materia arancelaria y tributaria a
fin de facilifar as eperaciones de importa-
cién de bienes que se encuentren en las Adua-
nas de la Repéablica (03-27-91)

CONSIDERANDO:

Que ¢s necesario precisar las disposiciones que en ma-
tcria arancelaria y tributaria contiene el Decreto Supremo
No. 133-91-EF [T.L76, phg.145], & fin dc permitir La conti-
nuidad de las operaciones de importacin y <l flujo de fos
despachos d¢ los bienes importados que estuvicran en poder
de las Aduanas de [x Repiblica, en virtud al articulo 140. del
Decreto Legislativo No. 503;

En uso de [as ficultades confleridas por el numcral 20}
del articulo 2110. de [a Coastitucidn Politica del Peny;

Coa ¢! voto aprobatorio del Consezo de Ministros; y,

Con cargo de dar cuenta al Congreso;

DECRETA:

Articule la.- Las importaciones que 2 [a entrada ¢n
vigencia dei Decreto Supremo No. 033-51-EF [T.176
pag.145] s¢ encuentren en proceso de despacho y pendien-
fes del pago de los derechos, podrdn acogerse de oficio a lo
dispuesto por ¢l citado Decreto Supremo.

Articulo 2o~ Lo dispucsto cn ¢l presente Decreto Su-
premo eatracd en vigencia a partir del 13 de marzo de 1991,

Articulo 3o.. El prescate Decrcto Supremo serd refren-
dado por & Presidente del Consejo de Ministros y por el
Ministro de Economia y Finanzas,

ALBERTO FUJIIMORI FUJIMORI
CARLOS TORRES Y TORRES | ARA
CARLOS BOLONA BEHR.

sfngocdwenGANIreac T

03-26-91.- R.M. No. 074-91-EM/VMM - Esta-
blece los precios promedio de las cotizacio-
nes intermaciooales para varios productos
mincres de los primeros 25 dias de mes de
Marzo de 1991 (03-27-91)

CONSIDERANDO:

Que, por Decreic Supremo No. 016-91-CF del 04 de
fehirero dc 1991 [T.17S, pdg 41] sc ha dispucsto que para
efeto de I zplicacion de bos srticutos [o. y 40.del Decreto
Leglatrvo No. 622 [T.LT2, pag 131 ] se-establecen rangos
de precyos loternacronakes para ke producios de la mincria
sRoional.

7z _____

Que para la aplicacién del menconado dispositivo ge
cstablecerdan los promedics de las cotizaciones imtcrnacio.
nales cormespondicntes a los pgimeros veinticineo dias calen.
dario del mes anterior al de [a chirega de moncda extranjera;

Que 12 Empresa Comercializadora de Productos Mine.
ros S A, MINPECO S A ha remitido [a informacién sobre
los precios promedios de las colizaciones intermacionales

De conformidad con lo dispuesto por <l articule 30. de|
Decrcto Supremo No. 016-91-EF [T.175, phg.41);

Con la opinidén favorable del Viceministro de Minas;

SE RESUELVE:

Articulo Unico.- Para efecto de la aplicacién de bo dig-
puesto cn el Decreto Supremo No. 016-91-EF [T.175,
pig.41), los precios promedics de kas cotizaciones interna-
cionales de tos primercs veinticmeo dias del mes de Magn
de 1991 son los siguicntes

Cobre LME Grade A™ Sett 110 USWLB.
Piomo  LME Sett 027 USY/LB.
Zine LME SHG Sett 054 USS/LB.
Plata HANDY HARMAN 1.99 USVWoaza troy.

Registrese y comuniquese.

VICTOR JOY WAY ROJAS,

Ministro de Industria, Comersio Interior, Turismo ¢
Integracidn. Encargado de la Cantera dc Energia y Mi-
nas.

memattaEO LGS dundNRD

03-26-91.- R M_No. 126-91-EF/66.- Establece la
fecha de pago de la cuarta armada, con res-
pecto al lmpuesto Selectivo al Consuma que
afecta los combustibles derivados del petré-
leo (03-27-91)

CONSIDERANDC:

Que, por Decreto Seprema No. 225-%-EF [T.169,
pég.63] sc sustituyd cl articulo 1540. del Reglamento del
Decreto Legislatvo No. 190, aprobado por Decreto Supre-
mo No. 109-85-EF, estableciéndose quc los pagos 2 cuenta

. en ¢l caso del Impuesto Selectivo af Consumo que afecta fos

combustibles derrvados del petrdleo, s¢ elecisarin co cua-
tro armadas cn cada mes cajendano;

Quc cl articuio 1%40. del atado Reglamenio cstablece
quc fos pagos & cuenta determinados en funcide al impuesto
aplicable cn bos meses antenores, serd ajustado por un factor
que serd fijado por ol Ministeno de Economia y Finanzas,
mediante resolucidn ministenial;

SE RESUELVE:

Articulo Lo.- Los contribuyentes & que < reficre ¢f arif-
culo 1540. det Reglamento del Decreto Legistativa No. 199,
abonardn por 2 cuarta zmmada del mes de marzo de 1991 e
equivalentc al Impuesto Sclectivo al Consumo aplicable &
las opcracioncs del mes de febrero de 1991, ajustado por el
factor de correndn 0.21

Articulo Zo. 1 pago dec la cuarlz armadz de! mes de
marzo de 1991 so clectuard hasta ¢f 28 d¢ mano de 1991




@

ANEXO No 5

PROPUESTA

CRITERIOS PARA DEFINIR IDONEIDAD DE EMPRESAS
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CRITERIOS PARA DEFINIR TDONEIDAD DE l.AgMPRESAS

Empresas de |

EitaE oistras Pablicosde
conformidad a las normas Vlgentes del pa1s de ongen

ien amunade.‘ian

en el desarrollo de la actividad, atender
: - #rosty conocimiento de la actividad del
transporte mternacmnal por carretera.

La experiencia se demostrara con documentos que acrediten el
funcionamiento permanente de la empresa durante los tres ultimos
afios y el conocimiento de la actividad con los curriculums de los
Directivos de la empresa.

. 3.- Contar con terminales terrestres propios o alquilados para las
operaciones de embarque, desembarque y servicios complementarios.

Empresas de transporte-de

1.~ Empresa debe estar

Lrgs v conocumento dela actzvzdad del transporte xnternauonal
por carretera

La experiencia se demostrara con documentos que acrediten el
funcionamiento permanente de la empresa durante los tres ultimos
anos y el conocimento de la actividad con los curriculums de los
Directivos de la empresa,

3.~ Contar con terminales terrestres propios o alquilados para las
operaciones de embargue, desembarque de pasajeros y servicios
complementarios.

4 - Contar con una ; :
G torl con 4 veim:" J&'s




